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ESP ITA

J oaquín Lecea è nato a Belascoain (Na-
varra) il 24 aprile 1934. I suoi genitori si 
chiamavano Tomás e Juana. Joaquín 
era il secondo di una famiglia di cin-
que fratelli. Gli altri si chiamavano Juan 

José, Serafín, José Ignacio e Luis María. Joa-
quín fu battezzato nella chiesa parrocchiale 
dell’Assunzione del suo villaggio all’età di tre 
giorni e un anno dopo fu confermato da D. 
Marcelino Olaechea. Fece la Prima Comunio-
ne, sempre a Belascoain, nel 1942.

Nel 1947 entrò nel postulantato a Orendain, 
con P. Luis Arsuaga come Maestro. A Orendain 
ha iniziato il noviziato nel 1950, con P. Casiano 
Ocáriz come Maestro. Un anno dopo iniziò gli 
studi di fi losofi a presso lo juniorato di Irache, 
e il suo Maestro fu P. Rafael Pérez. Durante 
la permanenza a Irache, ottenne il diploma 
di insegnante. Nel 1954 si recò al collegio di 

J oaquín Lecea nació en Belascoain (Na-
varra) el 24 de abril de 1934. Sus padres 
se llamaban Tomás y Juana. Joaquín 
era el segundo de una familia de cinco 
hermanos. Los otros se llamaban Juan 

José, Serafín, José Ignacio y Luis María. Joa-
quín fue bautizado en la parroquia de la Asun-
ción de su pueblo a los tres días, y un año más 
tarde fue confi rmado por D. Marcelino Olae-
chea. Hizo la Primera Comunión, también en 
Belascoain, en 1942. 

En 1947 ingresó al postulantado de Orendain, 
con el P. Luis Arsuaga como Maestro. En Oren-
dain comenzó el noviciado en 1950, siendo el P. 
Casiano Ocáriz su Maestro. Un año más tarde 
comenzó los estudios de fi losofía en el juniora-
to de Irache, y el P. Rafael Pérez fue su Maestro. 
Estando en Irache obtuvo el título de Magiste-
rio. En 1954 pasó al juniorato de Albelda para 
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P. Joaquín 
LECEA PELLICER
a Sanctissimo Sacramento

(Belascoain 1934 – Madrid 2021)

Ex Provincia EMMAUS

J oaquín Lecea est né à Belascoain (Na-
varre) le 24 avril 1934. Ses parents s’ap-
pellent Tomás et Juana. Joaquín est le 
deuxième d’une famille de cinq frères. 
Les autres s’appelaient Juan José, Se-

rafín, José Ignacio et Luis María. Joaquín a été 
baptisé dans l’église paroissiale de l’Assomp-
tion de son village à l’âge de trois jours, et un 
an plus tard, il a été confi rmé par D. Marcelino 
Olaechea. Il a fait sa première communion, 
également à Belascoain, en 1942.

En 1947, il entra au postulat à Orendain, ayant 
comme maître le P. Luis Arsuaga. A Orendain, 
il commença son noviciat en 1950, avec le P. 
Casiano Ocáriz comme maître. Un an plus 
tard, il commença ses études de philosophie 
au juniorat d’Irache, ayant comme maître le 
P. Rafael Pérez. Pendant qu’il était à Irache, 
il obtint le diplôme d’enseignant. En 1954, il 

J oaquín Lecea was born in Belascoain 
(Navarra) on April 24, 1934. His parents’ 
names were Tomás and Juana. Joaquín 
was the second of a family of fi ve broth-
ers. The others were named Juan José, 

Serafín, José Ignacio and Luis María. Joaquín 
was baptized in the parish of the Assumption 
of his town three days later, and a year later 
he was confi rmed by D. Marcelino Olaechea. 
He made his First Communion, also in Belas-
coain, in 1942.

In 1947 he entered the postulancy of Orendain, 
with Fr. Luis Arsuaga as Master. In Orendain 
he began his novitiate in 1950, with Father 
Casiano Ocáriz as his Master. A year later he 
began his philosophy studies in the juniorate 
of Irache, and Fr. Rafael Pérez was his Mas-
ter. While at Irache he obtained the title of 
Magisterio. In 1954 he went to the juniorate 
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Albelda per studiare teologia. Don Manuel 
Ovejas è stato il suo insegnante. Ha emesso la 
professione solenne ad Albelda il 15 settembre 
1957. Fu ordinato sacerdote l’8 giugno 1958 a 
Logroño, da D. Abilio del Campo.

Il suo primo incarico fu a Tafalla, dove gli fu af-
fi data una classe di scuola primaria. Continuò 
a Tafalla, insegnando alla scuola primaria e 
occupandosi dei postulanti e poi dei convittori 
fi no al 1963. Appassionato di storia, iniziò a 
studiare da solo per ottenere una laurea pres-
so l’Università di Saragozza, che conseguì nel 
1965. A quel punto era già stato inviato a Oren-
dain, dove durante gli anni accademici 1963-
1966 insegnò Storia, Latino e Lingua spagnola 
ai postulanti del 4° anno di maturità.

Nel 1966 fu chiamato a svolgere il servizio 
militare, come cappellano, nella Caserma 
della Sanità e poi nell’Ospedale Militare di 
Saragozza, per due anni. Approfi ttò di que-
sto periodo per seguire i corsi di dottorato e 
per presentare la sua tesi di dottorato su “Le 
Scuole Pie di Aragona nel XVIII secolo”, che fu 
pubblicata dall’ICCE di Madrid nel 1972. Nello 
stesso anno, a febbraio, ottenne il dottorato in 
Storia presso l’Università di Saragozza.

Quando terminò il servizio militare nel 1968, 
fu inviato a Vitoria, presso la comunità di 
Nuestra Señora de Estíbaliz, fondata di re-
cente (1966), al servizio del collegio. Nel 1968 
è stato nominato Presidente della comunità 
e l’anno successivo, soddisfacendo i requisiti 
della nostra legge, è stato nominato Rettore, 
incarico che ha mantenuto fi no a quando ha 
lasciato Vitoria nel 1976. Allo stesso tempo, 
ha insegnato diverse materie nei primi anni 
della maturità: Lingua, Geografi a, Religione. 
Nel 1976 è stato inviato alla scuola di Bilbao, 
in qualità di Direttore Tecnico, insegnando 
le materie legate alla sua laurea ai gradi su-

estudiar la teología. El P. Manuel Ovejas fue su 
Maestro. Hizo su profesión solemne en Albel-
da el 15 de septiembre de 1957. Fue ordenado 
sacerdote el 8 de junio de 1958 en Logroño, por 
manos de D. Abilio del Campo. 

Su primer destino fue Tafalla, donde se le 
encomendó una clase de primaria. Siguió en 
Tafalla, enseñando en primaria y al cuidado 
de postulantes y luego de internos hasta 1963. 
Amante de la historia, comenzó sus estudios 
por libre para obtener la licenciatura en la Uni-
versidad de Zaragoza, cosa que logró en 1965. 
Para entonces había sido ya enviado a Oren-
dain, donde durante los cursos 1963-1966 daba 
clases de Historia, Latín y Lengua Española a 
los postulantes de 4º de bachillerato. 

En 1966 fue llamado a hacer el servicio militar, 
como capellán, en el Cuartel de Sanidad y lue-
go en el Hospital Militar de Zaragoza, durante 
dos años. Fue un tiempo que aprovechó para 
hacer sus cursos de doctorado y presentar su 
tesis doctoral, sobre “Las Escuelas Pías de Ara-
gón en el siglo XVIII”, que fue publicada en el 
ICCE de Madrid en 1972. Ese mismo año, en 
febrero, obtuvo el Doctorado en Historia, en 
la universidad de Zaragoza. 

Al terminar su servicio militar en 1968, fue 
enviado a Vitoria, a la recién fundada (1966) 
comunidad Nuestra Señora de Estíbaliz, al ser-
vicio del colegio. Fue nombrado Presidente 
de la comunidad en 1968, y al año siguiente, 
cumpliéndose los requisitos de nuestro dere-
cho, fue nombrado Rector, cargo que ejerció 
hasta que dejó Vitoria en 1976. Al mismo tiem-
po enseñaba diversas materias en los primeros 
cursos de bachillerato: Lengua, Geografía, Re-
ligión. En 1976 fue enviado al colegio de Bilbao, 
como Director técnico, enseñando materias 
relacionadas con su titulación a los cursos 
superiores: Historia, Geografía Económica, 
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est allé au juniorat d’Albelda pour étudier la 
théologie. Le père Manuel Ovejas était son 
professeur. Il a fait sa profession solennelle à 
Albelda le 15 septembre 1957. Il a été ordonné 
prêtre le 8 juin 1958 à Logroño, par D. Abilio 
del Campo.

Sa première destination fut Tafalla, où on lui 
confi a une classe d’école primaire. Il conti-
nua à Tafalla à enseigner à l’école primaire et 
à s’occuper des postulants puis des pension-
naires jusqu’en 1963. Passionné d’histoire, 
il entreprend seul des études pour obtenir 
une licence à l’université de Saragosse, qu’il 
obtient en 1965. Entre-temps, il avait déjà été 
envoyé à Orendain où, pendant les années aca-
démiques 1963-1966, il a enseigné l’histoire, le 
latin et la langue espagnole aux postulants de 
la quatrième année du baccalauréat.

En 1966, il est appelé à faire son service mi-
litaire, en tant qu’aumônier, à la caserne de 
santé puis à l’hôpital militaire de Saragosse, 
pendant deux ans. Il met à profi t cette période 
pour suivre ses cours de doctorat et présen-
ter sa thèse sur « Les Écoles Pies d’Aragon au 
XVIIIe siècle », qui a été publiée par l’ICCE à 
Madrid en 1972. La même année, en février, il 
obtient son doctorat en histoire à l’université 
de Saragosse.

À la fi n de son service militaire, en 1968, il est 
envoyé à Vitoria, dans la communauté nouvel-
lement fondée (1966) de Nuestra Señora de Es-
tíbaliz, au service du collège. Il est nommé su-
périeur de la communauté en 1968 et, l’année 
suivante, remplissant les conditions requises 
par notre loi, il est nommé recteur, poste qu’il 
occupe jusqu’à ce qu’il quitte Vitoria en 1976. 
Parallèlement, il enseigne diverses matières 
dans les premières années du baccalauréat : 
langues, géographie, religion. En 1976, il est 
envoyé à l’école de Bilbao, en tant que direc-

in Albelda to study theology. Manuel Ovejas 
was his teacher. He made his solemn profes-
sion in Albelda on September 15, 1957. He was 
ordained a priest on June 8, 1958 in Logroño, 
by Mons. Abilio del Campo.

His fi rst assignment was in Tafalla, where he 
was entrusted with a primary school class. He 
continued in Tafalla, teaching primary school 
and taking care of postulants and then board-
ers until 1963. A lover of history, he began his 
free studies to obtain a degree at the Universi-
ty of Zaragoza, which he achieved in 1965. By 
then he had already been sent to Orendain, 
where during the courses 1963-1966 he taught 
History, Latin and Spanish Language to the 
postulants of 4th year of baccalaureate.

In 1966 he was called to do his military service, 
as chaplain, in the Health Barracks and then 
in the Military Hospital of Zaragoza, for two 
years. He took advantage of this time to take 
his doctorate courses and to present his doc-
toral thesis on “The Pious Schools of Aragon 
in the 18th century”, which was published at 
the ICCE in Madrid in 1972. That same year, 
in February, he obtained his PhD in History 
from the University of Zaragoza.

At the end of his military service in 1968, he 
was sent to Vitoria, to the recently founded 
(1966) community of Our Lady of Estíbaliz, at 
the service of the college. He was appointed 
President of the community in 1968, and the 
following year, fulfi lling the requirements of 
our law, he was appointed Rector, a position he 
held until he left Vitoria in 1976. At the same 
time he taught various subjects in the fi rst 
years of high school: Language, Geography, 
Religion. In 1976 he was sent to the school of 
Bilbao, as Technical Director, teaching sub-
jects related to his degree to the higher cours-
es: History, Economic Geography, History of 
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periori: Storia, Geografi a economica, Storia 
dell’arte, Commercio e Religione. Nel 1979 è 
stato nominato Direttore della scuola, inca-
rico che ha mantenuto fi no al 1982, quando 
è stato eletto Assistente Provinciale (per un 
primo mandato triennale in Pedagogia e un 
secondo in Economia), quando si è trasferito 
a Pamplona, nella Casa Juan XXIII, sede della 
Residenza Provinciale.

Ha continuato a lavorare nella scuola di Pam-
plona: è stato nominato amministratore della 
scuola e ha anche insegnato le sue materie agli 
studenti dei corsi superiori. Rimase a Pam-
plona fi no al 1999, quando fu inviato all’ICCE 
di Madrid (comunità Mater Dei), come vice 
economo della tesoreria dell’Ordine e contabi-
le dell’ICCE. Ha approfi ttato del tempo libero 
lasciato dalle sue occupazioni per scrivere la 
“Storia delle Scuole Pie di Vasconia”, un’opera 
pubblicata dall’ICCE in due volumi nel 2007.

Continuò a vivere a Madrid, appesantito dagli 
anni e dalle infermità, fi no a quando vi morì il 
7 aprile 2021, all’età di 87 anni. Joaquín com-
binava una grande bontà naturale con l’inte-
resse per la precisione, per le cose ben fatte, 
non rifi utando mai di svolgere un servizio che 
fosse alla sua portata, sorridendo. Il Signore lo 
avrà più che ripagato per tutti i suoi servizi. 

P. José P. Burgués Dalmau Sch. P. 

Historia del Arte, Comercio y Religión. En 1979 
fue nombrado director del colegio, cargo que 
ejerció hasta que, en 1982, elegido Asistente 
Provincial (un primer trienio de Pedagogía; 
un segundo de Economía), marchó a Pamplo-
na, a la casa Juan XXIII, sede de la residencia 
provincial. 

Siguió trabajando en el colegio de Pamplona: 
fue nombrado administrador del colegio, y 
además enseñaba sus materias a los alumnos 
mayores. Y en Pamplona siguió hasta que en 
1999 fue enviado al ICCE de Madrid (comuni-
dad Mater Dei), como Vice ecónomo de la Caja 
de la Orden, y Contable del ICCE. Aprovechó 
el tiempo libre que le dejaban sus ocupaciones 
para escribir la “Historia de las Escuelas Pías 
de Vasconia”, obra publicada en el ICCE en dos 
volúmenes, en 2007. 

En Madrid siguió, cargado de años y achaques, 
hasta falleció allí 7 de abril de 2021, a los 87 de 
edad. Joaquín unía a una gran bondad natural 
un interés por la exactitud, por las cosas bien 
hechas, sin negarse nunca a hacer un servicio 
que estuviera a su alcance, sonriendo. El Señor 
le habrá pagado con creces todos sus servicios. 

P. José P. Burgués Dalmau Sch. P. 
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teur technique, où il enseigne des matières 
liées à son diplôme aux classes supérieures : 
histoire, géographie économique, histoire 
de l’art, commerce et religion. En 1979, il est 
nommé directeur de l’école, poste qu’il occupe 
jusqu’en 1982, date à laquelle il est élu assistant 
provincial (un premier mandat de trois ans 
en pédagogie et un second en économie). Il 
déménage alors à Pampelune, à la Casa Juan 
XXIII, siège de la résidence provinciale.

Il continue à travailler dans l’école de Pampe-
lune : il est nommé administrateur de l’école et 
enseigne également ses matières aux élèves les 
plus âgés. Il reste à Pampelune jusqu’en 1999, 
date à laquelle il est envoyé à l’ICCE de Madrid 
(communauté Mater Dei), en tant que vice-
économe de la trésorerie de l’Ordre et comp-
table de l’ICCE. Il profi te du temps libre laissé 
par ses occupations pour rédiger l’« Histoire 
des Écoles Pies de Vasconie », ouvrage publié 
par l’ICCE en deux volumes en 2007.

Il continua à vivre à Madrid, accablé par les 
années et les infi rmités, jusqu’à sa mort, le 
7 avril 2021, à l’âge de 87 ans. Joaquín alliait 
une grande bonté naturelle à un intérêt pour 
l’exactitude, pour les choses bien faites, ne 
refusant jamais de rendre un service à sa por-
tée, souriant. Le Seigneur l’aura largement 
récompensé pour tous ses services. 

P. José P. Burgués Dalmau Sch. P. 

Art, Commerce and Religion. In 1979 he was 
appointed Director of the school, a position he 
held until 1982, when he was elected Provin-
cial Assistant (a fi rst three-year term in Peda-
gogy and a second in Economics) and moved 
to Pamplona, to the Juan XXIII House, the seat 
of the Provincial Residence.

He continued to work in the Pamplona school: 
he was appointed administrator of the school 
and also taught his subjects to the older stu-
dents. He remained in Pamplona until 1999 
when he was sent to the ICCE in Madrid (Mater 
Dei community) as Vice Bursar of the Order’s 
treasury and accountant of the ICCE. He took 
advantage of the free time left by his occupa-
tions to write the “History of the Pious Schools 
of Vasconia”, a work published by the ICCE in 
two volumes in 2007.

He continued in Madrid, burdened with years 
and ailments, until his death on April 7, 2021, at 
the age of 87. Joaquin united to a great natural 
goodness an interest for accuracy, for things 
well done, never refusing to do a service that 
was within his reach, smiling. The Lord will 
have more than repaid him for all his services. 

Fr. José P. Burgués Dalmau Sch. P. 
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